ZMLUVA O DIELO
uzatvorena v zmysle § 536 a nasl. Obchodného zakonnika
(preklady odborného textu zo slovenského do anglického jazyka a korektury anglickych textov)

' I. Zmluvné §trany o b - T SAY
Objednavatel: Ustav Stavebnictva a architektiry SAV Ustav stavebnictiva a archiiekiury

Dibravské cesta 9, 845 03 Bratislava 45 Bratislava

ICO: 166596

DIC: 2020830350 0 3 -05- 2013

IC DPH: neplatca

Bank. spojenie: SP NN Ciso: 14 1A01S

Zastipeny: Ing. Peter Matiasovsky, CSc., riaditel

Zhotovitel Mgr. Martin Tharp
Na Folimance 2118/5, 120 00 Praha 2, Ceska republika
ICO: 24921971
IC DPH: neplatca
Bank. spojenie: CSOB, a.s., &islo uétu: [ NG
¢islo uctu v tvare IBAN: [
swirT: I

I1. Predmet zmluvy

1. Tato Zmluva je uzatvorena na zaklade prieskumu trhu zrealizovaného kupujicim ako verejnym
obstaravatelom podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene a dopineni
niektorych zédkonov v platnom zneni

2. Predmetom zmluvy su preklady odborného textu zo slovenského do anglického jazyka a
korektuary anglickych textov pre oddelenie architektary.

3. Mnoizstvo predmetu plnenia je predpokladané a bude upresiiované v Ciastkovych objednavkach.

II1. Doba a podmienky plnenia

1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd a to na obdobie 1 (jedného) roka od nadobudnutia i¢innosti
zmluvy.

2. Predmet plnenia musi byt’ riadne dodany na zéklade Ciastkovych objednavok doruc¢enych pocas
obdobia trvania Zmluvy, v ktorych bude uvedeny termin plnenia.

3. Texty prekladu a korektar budi zasielané elektronickou postou.

IV. Cena a platobné podmienky

1. Cena za dodané sluzby je stanovena za predmet zmluvy:
— preklad normostrany odborného textu zo slovenciny do anglictiny 13,00 EURO;
— korektira odborného anglického textu 6,00 EURO.

2. Cena za dodané sluzby je uvedena v cenovej ponuke zo diia 15. 3. 2013, ktora tvori jej neoddelitelna
sucast’.




3. Celkové dielo nebude pocas doby trvania zmluvy pdla ¢l. II1., ods. 1) vyssie ako maximalny rozsah
prac vyplyvajuci z prieskumu trhu.

4. Cenu za preklady uhradi objednavatel’ na zaklade faktury v lehote splatnosti, ktora bude najmene;j
14 dni.

5. Faktura (dafiovy doklad) musi obsahovat’ zdkonom stanovené nalezitosti.
6. Ceny st uvedené s DPH ako kone¢né, bez moznosti navysenia.

7. Predpokladany maximalny objem prace: 250 normostran prekladov zo slovenciny do anglictiny
a 250 normostran korektur anglickych textov.

V. Zaverecné ustanovenia

1. Ostatné prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zékonnika ¢. 513/1991 Zb., osobitne jeho § 261 a d’alSie vo vSeobecnej Gprave, § 536 a d’alSie
upravujice vzt'ahy zo zmluvy o dielo v zneni neskorsich predpisov.

2. Vypovedna lehota zmluvy sa stanovuje na 1 mesiace, skor iba na zéklade vzajomnej dohody.

3. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze pripadné majetkové spory, ktoré vznikni medzi nimi buda po
neuspesnom spolo¢nom rokovani rozhodovat’ rozhodcovské organy za podmienok a v rozsahu zak.
¢. 244/2002 Z. z. v platnom zneni.

N

. Tato zmluva je vyhotovena v 2 rovnocennych vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma platnost’ originalu
a kazda zmluvna strana obdrzi 1 exemplar.

W

. NeoddeliteI'nou sicast'ou zmluvy je cenova ponuka zo diia 15. 3. 2013.

N

. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych
stran. Zmluva nadobuda G¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlv v zmysle platnych pravnych predpisov.

| .
V Prahe, dina ! L( .......... }

V Bratislave, dij “\‘5'“')

Ing. P?e:/r Matiasovsky, CSc

T Mgr. Marti Tharp
riaditef USTARCH SAV



CENOVA NABIDKA
na vyzvu zaslanou 12. 3. 2013

Zadavatel:
Ustav stavebnictva a architektury Slovenskej akadémie vied, Dubravska cesta 9, 845 03 Bratislava 45

Predmét zakazky:
Preklady odborného textu ze slovenského do anglického jazyka a korektury anglickych textl v ramci
projektu ,Architecture of Totalitarian Regimes of the XX Century in Urban Management*

Predpokladana hodnota zakazky: 4 750 EUR za rok.

Misto plnéni: Ustav stavebnictva a architektury Slovenskej akadémie vied, Dubravska cesta 9, 845 03
Bratislava 45

Termin dodavky: pribézné.

Cena za jednu normostranu prekladu odborného textu ze slovenstiny do angli¢tiny 13 EUR.
Cena za jednu normostranu korektur anglického textu 6 EUR.
Uchaze¢ neni platcem DPH.

Objem prace pre oddelenie architektury za rok v maximalnom rozsahu:
- preklad do anglického jazyka - 250 norm-ostran,

- korektur anglického textu - 250 norm-ostran.

(texty pre Casopis a texty suvisiace s rieSenymi projektmi)

Uchazeé: Mgr. Martin Tharp
Adresa: Na Folimance 2118/5 120 00 Praha 2, Ceska republika
ICO: 2492 1971, e-mail: mtharp@seznam.cz

Tato cenova nabidka je zavazna do 15. 4. 2013

V Praze, 15. 3. 2013


mailto:mtharp@seznam.cz

